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B 1886 Jubature.

Viimaste sajandite ajalugu, eriti kdes-
oleva sajandi siindmused, Opetavad meid vaatlema
arvustava pilguga seni rahvusvahelises diguses
kehtinud ja keﬁfivaid uusi norme ja valitsemi-
se viise. Riikide palavuslik kiirjooks relvas-
tumises dhvardab rahvusvahelise Siguse kokku-
varisemist kdikidel rinnetel. PShimdtted, mis
aastasadandeid idanevad rahvaste sligavas digus=-
tundes, tdrkavad aga uues valguses ja nende seas
esikohal on ikka merede "vabaduse" pdhimdte,

millele on pandud alus 1609.aastal hollandi



dpetlase Hugo Grotius'e kuulsus-
rikka teosega "Mape liberum"; selle Opetuse pd-
himdtete teostumine on t&napieva aktuaalsemaid
kiisimuisi.

o/

Ainult merede "vabduse" kiisimuse 18plikul,
kindlalt ning tdhusalt tagastatud lahendusel
v3ib "vaba' mere mdistel reaalseid tagajirgi
olla. "Vaba" mere kilsimuse vaatlemisel peame
eraldama esmajoones selle osa, millel iiksiku-
te riikide olus, selle loodusliku asendi jére-
le, on eesdigustatud huvi. Siia kuulub peami-

selt kisimus sadamatest, sest veeteedel kasu~

tavate mehhaniseeritud vd1 looduse joul sdit-



vate liiklemisvahendite otstarbekus oleneb téiel
midral sadamate kasutamise vBimalusest, et tarvi-
duse korral sealt hankida vastavat varustust voi
jétta sihﬁsadamasse madratud ballasti; viimane
asjaolu on olulise tihtsusega eriti merekaubandu-
ses, mis tBhusalt m3jutab elatusstandardi korral-
damist rahvusvahelises ulatuses.

Kdesolevas t88s vaatleme sadamaid, et neid
valgustada rahvusvahelise Oiguse ja Opetlaste 1lih-
tekohast, kuna 1914 -~ 1918. aastate vHltel pee~
tud maailmasdjas ja 1936.aastal alanud ning kuni
1939.aasta aprilli kuuni kestnud Hispaania kodu-

s8jas on purustatud palju rahvusvahelise téhtsu-~



sega tBekspidamisi, kusjuures peale maailmasdja
13ppu 1919.aastal ellukutsutud Rahvasteliit,kel-
le lheks suuremsks iilesandeks on merede kasubtami-
se korraldamine rahvusvahelises ulatuses, el suut-
nud sdjajdudude liikumisel mereteedel etendada
pidurdaja osa kehtiva merede kasutamise Siguste

rillcumises. Jhtlasi piiilame selgitada merevabaduse

nOhimdtet.
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Sadamate veed on ka mereveed, nagu lahtede
veedki. Kuid siiski ei saa oletada, et sadamaid
vdiks lugeda vabaks mereks;Sadamad ei ole ainult
looduse siinnitus, nagu seda on lahed, vaid nende
tekitamiseks on olnud tarvilik inimjdud.

Sadamaid késitletakse peaaegu iUldiselt tun-
nustatud vaate jirgl rannariigi territooriumi osa-
na. Niisugune on enamjagu teadlaste arvamus ja

niisugune vaade leidis tunnustust ka rahvusvahell-



gse Biguse instituudi poolt koostatud 1898.aastal
eeskirjas laevade valitsemisevormi kohta vdlissa-
damatese.

Kuid siiski avaldasid mdned sutorid ka teis-
sugust arvamust. Nii viidavad mdned, et sadamad
ei kujuta tidielikult rannariigi tepritooriumi,vaid
ét sadamad tuleb sarnastada territoriaalmerega
jne.

XVIII.sajandil ja XIX.sajandil alul tehtil
vahet kinniste ja lahtiste sadamate vahel. Kinnis~-
teks peeti need sadamad, kuhu v38rad laevad el
tohtinud muidu sisse s8ita kui ainult hédakofral.

Lanhtiste sadamatbe all mdistetl niisugused sadamad,




mis olid avatud k8igi riikide merekaubandusele.
Praegusel ajal on vahetegemine iildiselt kaotanud
tdhtsuse, vilja arvatud Hiina, kus see plsinud
viimase ajanie.

Peale selle on tehtud vahet kauba~- ja sGja=
sedamate vahel. Séllel vahetegemisel oli tdhtsus
s&jakontrabandi asjade otsustamisel. Nimelt loeti
s8jakontrabandiks asjad, mis méiratud sdjalisteks
otstarveteks, kui need kaubad olid sihitud mbnda
s&jasadamasse. Teiseks erinesid need sadamad kau-
basadamatest veel selle poolest, efb need loetil
ildisel®t laevasﬁidule suletuks ja et sissep@dsuks

oli tarvis eriluba. See vahetegemine on piisinud




praeguse ajani.

Kuna 'ilekaalus oleva vaabte jérgi sadamad
tuleb lugeda rannariigil territooriumiks, s.o0.al-

.
Tuvaks tiielikult tema suveriniteedile, oma taht-
mise jirgi sadamaid kuulutada suletuks telste
riikide laevadele, v31i teha seal igasuguseid kit-
sendusi. Peab tunnustama, et siin siiski el saa
oletada riigl piiramatut voli. Riik, kuigi ta
suveriine oma territooriumil, peab oma korraldus-
te tegemisel arvestama teiste riilkide Oigusi kui
%ka illdse ithiskonna huve. Kiill ei saa telselt poolt
tihelepanemata jHtta rannariigl Siglasi néudéid,

temal peab olema vOimalus oma olemasolu kaitseks.



Selles asjas kehtiva seisukoha voiks vdtta kokku

jirgmiselt: 1) Riik peab oma kaubasadamaid pida-

ma lahti- vilisriikide sdja- kui ka kaubalaevade-
1e. Esimeste suhtes peab rannariigil Sigus olema
v8tta tarvitusele ettevaatusabindusid: vOib ndu-
da tulelust etteteatamist, korraga sadamasse tu-
lévate sdjalaevade arvu piirata jne. 2) S8jasada~
maid vBib sulgeda nii sdja- kui ka kaubalaevade~
le. 3) Rannariigil on Sigus vidlisriikide laevade
pidsu ome sadamasse normeerida maksude suhtes.
tuid seejuures ta el tohi teha erandeld mdnele
vilisriigile eelistamise mottes.

Kuna pShilise téhtsusega on vastus ks imu-
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sele: kas sadamad on osa rannariigi territooriu-

mist ja kas nad on seepdrast allutatud sama ranna-

riigi v8imule, nagu ramariigi sisemaa? Et selle
kilsimusele anda &iget vastust, on tarvis vaadelda
teaduses kisitatud riigivdimu ja tema suhtumist
riigi sisemaa aladele.

SRS ek W 1O - 1)

vdidab, et iga riik on
suhtumistes bteiste riikidega oma ala omanik.See
omend on teataval midral tilemomand ("domaine émi-
nent"), kuid mitte selles mdttes, et sellega oleks
ld#nidigus siduvuses, vaid et riik teiste riiki-

de vastu oma alal omab ainudiguse seadusandluses,

kohtumdistmises ja politseilkorralduses oma rahva

1) Bonfils, 1lk. 139.
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heak#digu huvides. Selles el peaks vaidlema, Utleb
tema, kas riigialé on valitseva riigi objektina
kisitatav v3i mitte; meie eesmérgil saavutamiseks
jatkub sellest, et kindlaks teha jHirgmlsed seisu-
kohad: et iiks osa maakera pindalast saaks riigi
alaks, peab seda btelste riikide aladest pliride-
ga eraldama ja rahva riigivdimu poolt ﬁalitseta-
ma; riigivdim viljendub riigi Nlemvdimus, nagu
eranditult "jus imperandi" selle ala ja.kﬁige
tile, mis sellel élal Oone

1)

Liszt ) viljendas jirgmiselt: "Riigi-

ala on riigivdimu poolt haaratud ala ja seda moo-

Liszt, 1k. 75, 80, 82.
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dustatakse riigipiiridega suletud maakera pindala
osast. Riiglvdim, mis haarab riigiala ja selle
suhtumist ruumalaliselt piiratud alaga, nimetame
meie riigi tlemv8imuks. Ta on "imperium", mitte
"Jominium". Riigi tlemvdim tlkestab iga vEdra rii-
givdimu vahelesegamist selle riigi alalé ja sellel
alal iga vo8ra iilemvdimu otsekohest teostamist.Te-
ma haarab kaudselt k3iki sellel alél olevaid as-
Lo OONUPRED L G N E e L
Ullmann i) miédratleb, et: "Riigi-

ja rahvusvahelise Oiguse jidrele riigialaks on

teistest riigialadest vdi riikkondsuseta aladest

1) Ullmann, 1lk. 287,
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eraldatud osa maakera pindalast, milles riigivdim
teotseb ainuiiksi; seega riigiala vO0ib olla alati
ainult riigivéimu objektiks seni, kuni mdni tei=-
ne vdim ei teotse selles (see on riigiala posi-
tiiﬁses tdhenduses ). Riigi iilemv3dim on riigiv6im
ise. Selle seadusliku seisundiga riigiala sﬁhtes
riik on digustatud omast alast tagasitéfjuma iga
v3dra voimuharrastust, nagu vahelesegamist temsa -
erandita lilemvdimusse. Riigi iilemvdim el ole sa-
mane‘eraomandiga."

Kui niiid vaatleme sadamaolu rahvusvahelise
Oiguse késitluses,'siis ilmmeb kohe, et teaduses

harva leidub liksmeelne seisund.



We gyl 1) selgitab mBistet "sadam" viga
tabévalt: " ei vﬁi m&dduandvaks pidada seda, et
maateaduses mdeldakse tehnilises mdttes igat loo-
mulikku vO1i kunstlikku veekogu, mis vBimaldab
teatavat kaitset igasugustes ilmastiku oludes".

See riivab merediguse seisukohalt enam majan-
duslikke huve, nimelt ladude ja tuleohu vdAltimi-
seks vastavate seadeldiste ja abindude, samuti
lui ka seaduses ettenihtud sadama eriasutiste
kohaldamiste.

Sadamé seadusepirase seisundil riigivﬁimu
suhtes kisitavaid uurimusi el leidu kusagil,vaid

iga OBpperaamat reaatab sadamad 1lma seletuseta,

1) Wey l, lk. 118.
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"omaveed", "vdimule kuuluvad veed"? "territoriaal-
veed", "rahvusvahelised veed", "ulgumered", mis
esinevad eranditult allutatuna rannariigi véimu-
le. Sinna kuuluvad: reidid, lahed, sadamad, siliga-
vad merelahed, iildse k&ik vihemad merelahed. Sel-
le, 1ldiselt kehtiva seletuse sadama kohta val=-
jendas 1898.aastal rahvusvahelise diguse insti-
1)

tuut . Mainitud isntituut omistas sellega sada-
male selgelt vEl jendatud manner-riigialé iseloo~-
my1, nii et erandlik rannariigi tilemvdim kdikides
seaduslikkudes mdjutustes teotseb sadamarpiir—,

2)
konnas tipselt nii, nagu riigi sisemaal .

1). Annuaire, k. 17, 1lk. 273.
2). Sama, ks 17, lk. 278,
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Algul meie selgitasime riigiala mSiste kind-
lakstegemisel, et peale muu, teiseks tunnuseks
kuulub riigi piiride sulgemine teistest rilkidest
v3i riikkondsuseta aladest oma piiridega.

Kes tthes meiega kdhklemata tunnustab ranna-
veed, kuil riigiala, see arusagdavalt pooldab sa-
dama kui riigiala iseloomu. Inimene kasutas juba
muinasajal kaitset tuule ja lainte vastu temale
looduse poolt pakutud paikades ning need olid me-
resisemaad ja j8gede suudmed, mis avasid iihtlasi
ka kasutamiskdlblikke teid sisemaale. Kus aga
looduslikud vdimalused ei olnud soodsad rannamaa-

de kultuurseks aretamiseks kdlbulilkkude veesdidu-
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kite randumise kohtade puudusel, seal inimene ehi-
tas stigavale avamerre ulatuvad kaldamiilire, kaltse-
'Valle ja laintemurdjaid, mis igas suhtes on lahu-
tamata seoses mandriga ja Sigupoolest kujutavad
ka selle osa. Sadama piirim8irajaks kdesoleval
ajal on joon, mis ulatub sadama kaitsevalll ti-
pust kaldal asuva punktini, kuna teisel pool se-

1)
da joont algab rannameri .

1). Perels, 1lk. 33.
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§2. Mere vabaduse pdhil-

da-m e tiel.e .

"Merevabaduse" »8hjendaja Hu g o G r o =
tins vﬁitig oma Jdpetuses, et ulgumeri on
"neg extra commercium" ja ta ei saa olla mOne Uk~
siku isiku eraomandiks kolmel pShjusel: 1) merd
e; saa valitseda, 2) piirata, 3) ega teda varan-

dustest tithjendada. See Opetus omas kahe aasta-

sajandl kestel mitmebi kdrvalekalduvaid teisen-
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deid. 19.ja 20.sajandl 8petlased leidsid, et an-
tud péhjendﬁsed el pea paika, kuid nemad sdilita-
sid t8ekspidamise merede vabaduses tunnustatud
seaduse midras. Nemad vaatlevad ulgumerd, kuil
"nes omnium communis", millele el saa oﬁistada
omendi v31i tlemvdimu Bigust, sest see rédgib vas-
tu thenduse pidamise nduetele, rahvaid siduva me-
re 150musele ja kdikide rahvaste lhtlaste huvide
lkooskdlastamisele.
g &
Martens iitles: " Merevaladuse pd=

him8te 1dhtub k8ikide rahvaste huvide samasusest

ja ithisest vastutavusest. Loodus ei ole seda loo-

1) Mar t en s, 1k.374,sama Perels,lk.16,

Liszt, 1k.205, Ullmann, lk. 325.



- 20 =

nud, vaid . . . k8ikidele rahvastele omaks saa-
nud taetgndmine on, et meri on sideme hoid jaks
nende vahel, et selle vabadusest oleneb nende
heaolu, jdu arenemine ja kuuluvus rahvaste perre";
Endistel aegadel ei tuntud, omal soovil,
vabat veéSraste sadamate lasutamise v3imalust.VEd-
raste sadamate kasutamise véimalgse taotlemiseks
tolmusid liksikud kahe riigivdimu vahelised kokku-=
lepped. Neist peab mainima esimesena 10.septémb—
ril 1795.aastal Ameerika Uhendriikide ja Preisi-
maa valitsuste vahel s8lmitud kokkulepet, mille
jérele m8lema lepninguosalise kodanikud voisid

vastastiklu kasubtada sadamaid kaubandusliseks



1)
otstarbeks . Sellele jérgnes rida teilsi riikide-~

vahelisi kokkuleppeid vastastiku sadamate kasuta-
mise Oiguse téotlemiseks, kuid neil kokkulepetel
el olnud riikide vahelise kollektiivtoimingu ise-
loomu, nagu see ilmneb allpool toodud seletusest
Rahvastelilidu Uritustest.
Kiegoleval ajal meresadamate rahvisvaheli-
se valitsemise alal peab mirkima jirgmist: 19i9.
2) |
aastal Versailles's Saksamaaga rahulepingu s0l~-
mimisel asuta?i Rahvasteliit, mille pShikirja

379 artiklis on ebtte ndhtud i1ildise konventsiooni

viljattotamine sadamate rahvusvahelise korra koh-

1). Strupp, "Urkunden" I k., 1k.82.
2)0 R.T.2 £ 1951’ al"t. 17-
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ta. Rahvasteliidu ﬁﬁukogu poolt tehti l5.veebfu-
aril 1920.aastal Liikumise ja transiidi vabaduse
komisjonile iilesandeks t8Btada vilja kooskdlas
Versailles lepingu artikli 379 kohaselt iildise
rahvusvahelise konventsioonl kava meresadamate
kohta. Komisjon ei leidnud siiski veel dige ajé
olevat iildise konventsiooni teostamiseks; ta
t66tas vdlja vaid ithe muster=-statuudi nende sada-
mate kohta, mis kuuluksid Rahvasteliidu v@imkon=-
da, samti ka nende sadaméte kohta, mis alista~-
tud rahvusvahelisele valitsemisvormile vastava
riigi ndusolekul. Barcelona konverents asus sama-

le seisukohale; vOtnud vastu mainitud projekti



monesuguste muudatustega, piirdus ta vaid selle
rekommandatsiooniga. Viimane sisaldas siiski pal-
ju pdhjapanevaid seiéukohti. Nimelt deklareeriti
selles sadama vaba kasutamise ja k8sitluse iiht-
lust. Hiljem vOeti see kilisimus Rahvasteliidu kon-
sulteériva ja tehnilise komis joni poolt uuesti
iiles ja anti uus projekt arutamiseks Genfis 15.
novembrist kuni 9.detsembrini 1923.aastal peetud
ildisele liiklemise ja transiidi konverentsile.
Selle arutami;e tulemusena lepiti kokltu konventsioo-
ni ja statuudi asjus meresadamate rahvusvaheliSe
valitsemiSVOrmi kohta. Sellé konventsiooni ja

. . 1)
statuudiga on Uhinenud ka Eesti , kokku kahekiim-

1)0 R.To 2‘- 1951, al”t. 17
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ne nelja riigi valitsust.

Allpool peatume selle statuudi téhtsamate
eeskirjade juurgs. Statuudi artikkel 1 médrab
kindlaks need sadamad, millele kohaldatakse rah-
vusvaheline valitsemisvorm; see kdlab: "Meresada=-
mateks kiesoleva statuudi mdttes loetakse koik
sadamad, kus merelaevad k#ivad normaalset ja mi-
da kasutatakse viliskaubanduseks".

Statuudi k8ige olulisema osa sisaldab ar=-
tikkel 2, kusvﬁeldaksef "Vastastikkuse tingimusel
ja artikli 8 esimeses 1Bikes ettenthtud reservat-
siooniga kohustub iga lepinguosaline riik kind-

lustama iga teise lepihguosalise riigi laevadele
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kditluse, mis on vOrdne omade laevade voi tiks-
kdik millise mu riigi laevade kditlusega, tema
suveriinsusele vdi vOimule alluvates méresadama—
tes mis puutub sadamasse sissesﬁidu vabadusse,sa~
dama kasutamisse ja kdigi nende soodustuste kasu-
tamisesse, mida see riik lubab laevadele, nende
kaupadele ja reisijatele laevanduse ja kaubandus=-
likkude tehingute suhtes.

N&nda kindlaksmidratud vdrdne kiitlus laie-
neb igasugustgle, nagu koham#framisele kail, laa=-
dimise ja lossimise hdlbustustele, samti ka
jgasugustele 1divudele ja maksudele, mida vdebtak=-

se valitsuse, avalillkude ametiv3imude, kontsessio~-



nddride vdi igasﬁgustg ettevBtete nimel vOi ar-
vel".

Nagu ndeme, on siin viljendatud ilihtlase
kditlemise pdhimdte. Tuleb mirkida, et statuut

ei vidljenda siiski sadamsse tuleku vabadust kul

" sarnast, vaid ainult selles suhtes Uhtlase k&lt- 7

luse. See redaktsioon v8imaldas piiseda mBdda
nendest‘keerulistest reservatsioonidest, mis
oleks kindlasti esitatud, kui oleks tahetud vOt-
ta sisse sadamatesse pHHsu vabadust kul sarnast.
Kuna siin rd#gitakse vastastilkkusest, siis
oleks vdinud jéreldada, nagu el vdiks pretendeé-

rida kdnesolevale kiditlusele nende riikide. lae-
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vad, kelle el ole meresadamaid, kuid kellele siis=-
ki Barcelona deklaratsiooniga tunnustati lipudi-
gus. Et drahoilda ekslarvamusi, on ailakirjutamise
protokolli selle kohta vdetud: On kokku lepitud,
et meresadamate rahvusvahelise korra kohta kiiva
statuudi artiklis 2 ettenthtud tingimsest ei
jirgne, et tuleb vilja jHtta mainitud statuudi
soodustuste kasutamisest need lepinguosalised
riigid, kel ei ole meresadamaid ja kes ei naudl
méne muu riigl mOne sadama maaviss 1lalmainitud
statuudi artiklis 15. ettendhtud 3igusi”.

Artikli 2 eeskirjad ei kitsenda kuidagil

mdne sadama kompetentsete ametivdimude vabadust




- 28 -

sddraste abindude kohaldamiseks, mida nemad pea-
vad kohaseks tarvitusele vdtta sadama korralikuks
valitsemiseks tingimusel, kui need abindud olek-
sid kooskdlas mainitud artiklis iilesseatud vOrd=-
se kditluse pdhimdttega, mis viljendatud statuu-
di 3 artiklis.

"K8ik 18ivud ja maksud meresadamate kasuta-
mise eest peavad olema ndubavalt vdlja kuuluta-
tud enne nende kehtimapanemist.

Sama on maksev ka politsei ja ekspluatat-
siooni korralduste kohta.

4 artikli silsukohaselt peab sadamavalit-

sus igas meresadamas huviosaliste k#sutuses jous-
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olevate 13ivude ja maksude, samuti ka politsei
ja ekspluatatsiooni korralduste kogu.
Vastastilkkuse pShimdttele, mis kHib 1&8bi
k¥igist statuudi eeskirjadest, on artikkel 8 ndh-
tud gtte ka otsekohene sanktsioon: "Iga lepingu-
" osaline riik reserveerib enesele Jiguse seisma
panna, pirast diplomaatilisel teel tehtud teada-
annet, vordse kiitluse kasutamise iga selle ril-
gi 1aeVa>kohta, kes méjusalt ei kohalda mdnes oma
suverdinsusele véi vdimule alluvas meresadamas
selle statuudi eeskirju meinitud lepinguosalise
riigi laevade, nende kaupade ja reisijate suhtes".

Statuudi artiklid 9,10,11 ja 12 sisaldavad



kiisimusi, mida 1epinguosalised riigid on kokku-
leppel leidnud tarvilikuks Uldisest korrast eral-
dada. Statuut ei kHi mingil viisil mererannasdi-
du kohta.

Iga lepinguosaline riik talletab endale
diguse organiseerida v0l administreerida lootsi~
mist oma soovi kohaselt. Juhul, lui lootsimine
on kohuslik, alluvad tariifid ja antud hdlbustu-
sed artiklite 2 ja 4 eeskirjadele, kuid iga le-
pinguosaline riik v&ib vabastada kohustusest
need oma kodanikud, kes vastavad kindlaksm8dra-
tud tehnilistele tingimustele.

Artikkel 13 mﬁﬁrab‘kindlaks need laevade



1iigid, mille kohta on kehtivad statuudis ettenth-
tud soodustused. Neid soodustusi kasutavad kdik
laevad, vaatamata, kas need kuuluvad eraisikute-
le, avalikkudele organisatsioonidele v3i riigile,
vilja arvatud sdjalaevad, politsei~- v3i administ-
ratiiv-laevad ja iildse k3ik laevad, mis ménesugu-
gsel alusel teostavad avalilklku v6imu, samﬁti ka
need laevad, mis ainult kasutatakse mdne riigi
mere- v8i lennujdudude teenistuseks.

Niiid peatume rannariigi.jurisdiktsiooni o1
guse juures tema sadamates ja reididel asuvate
vdlislaevade iile. Kuna see kilsimus nduab pikemat

ja erikdsitlust, siis plilame siin anda vaid ul-



dist tilevaadet.
Laevad ulgumerel olles alluvad selle riigil

kohtutele, kelle 1lippu nad kannavad. Tekib kilisimus,

kas nad tulles mdne v33ra riigli vetesse, alluvad
tdielikult selle riigi jurisdiktsioonile. Kusi-
must tuleb kisitleda nii tsiviil- kui ka kriminaal-
ala suhtes. Vaatleme siin vaid viimast ala.

Mdned autorid vididavad, et mSne riigi ve-
tes asuvatel viliskaubalaevadel kordasaadetud

1)

siititeod alluvad laeva lipuriigi kohtutele .Siis-

ki kaugelt suurem hulk autoreid on arvamusel,et

kaubalaevad, tulles v8dra riigi reidile voil sa-

1). Liszt, 1lk. 325.
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damasse, alluvad télelirult selle riigl jurisdik-
tsioonile, ‘et laeva tuleb niisugusel korral ki~
sitleda kul harilikku vallasvara, mié kuulub viE-
lismaalasele, kuid asub v&dral territooriumil.Mo-
ned siiski arvavad tarvilikuks reserveerida lipu-
riigi Bigust diststiplinaarasjades, mis alluvad
laevajuhile.

Vaatleme iihtlasi riikide tegelust selles kii-
simuses.

Kaua aega kaitsesid riigid seda seilsukohta,
et v3Bral kaubalaeval kordasaadetud siiliteod allu?
vad selle riigi kohtutele, kelle vetes on saadé-

tud korda siiitegu. Teiselt poolt katsutl siiski
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ira tOmmata laevameeskonda teise riigi jurisdik=-
tsioonile alluvusest. Niisugune oll peajoontes va-
na Prantsusmaa kul ka Inglismaa siisteem. Sarnane
seisukord kestis kuni XIX.éajandi aastateni, mil
siindis prantsuse seadusandluses sel alal t@htis
muvdatus,

- Muudatus sai alguse Uhendriikide esindajate
vaheleastumise td8ttu 1806.aastal kahe prantsuse
sadamas oleva ameerika laeva meeskonna vastu prant-
suse voimude poolﬁ algatatud kriminaal jédlitamise
puhul, kes olid laeval haavanud kaht seltsimeest.
Uhendriikide konsulite protesti puhul viidi see

kiisimus prantsuse'riiginéukogusse (Consil d'Etat),
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kus see kiisimus lahendati konsulite protestide ka-
suks. Kuna see riigindukogu arvamus kinnitati kei=-
ser Napoleoni poolt, siis omandas ta seadusandliku
akti tihtsuse. Nagu nieme allpool, seati selle ot~
susega senl kehtinud territoriaalp6him6ttele mit-
med kitsendused%

Selles otsuses viidi iébi jargmised seisuko-
had: 1) Prantsuse sadamasse lastud vélislaey allub
prantsuse jurisdiktsioonile kdiges selles, mis puu-
tub Prantsusmaa hﬁvidesse, politseilistesse seadus-
tesse ja sllitegudesse, mis laeva meeskonna poolt
saadetud korda kuigil laeval, kuid laevale vGOraste

isikute wvastu.

1). Strupp, "Urkunden" 1 k., lk. 232,
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2) Laev el allu prantsuse jurisdiktsioonile,
vald oma maa viimudele sisemiste distsiplinaaras-
jade kul ka stiitegude suhtes, mis laeval saadetud
korda ithe meeskonda kuuluva isiku poolt sama mees=~
konda kuﬁluva teise isiku vastu, sest need siiliteod
ku jutavad analoogiat siSemisé distsipliini asjade-
g2

3) Kohalikul v3imul on 8igus astuda vahele
ka laeva meeskonna vahelistes ésjades, kui palu-
takse tema abil vOi kui rikutakse sadama rahu.

Niisugusena on plsinud prantsuse sisedigus-
1ik seisukord kuni praeguse ajani. Sama seisukoha

on Prantsusmaa piilidnud viia 1Hbi ka oma laevade



- 27 A

suhtes vidlisvetes.

Inglismaa seisukoht on jH#nud samaks, mis ta
oli varematel aegadel. Seda sﬁsteemi v3ib kokku
vdtta jirgmiselt: 1) Kdik inglise sadamateS voi
reididel vilislaevadel kordasaadetud stititeod, ka
need, mis laeval saadetud korda laevameeskonda kuu-
luvate isikute vahel ja mis ei ole rikkunud ava-
1liklku rahu, alluvad inglise kohtule. 2) Kuid ing-
lise vdimud el sega end vahele kriminaaljélitamise
mdttes nendes tegudes, mis puutuvad sisemisse dist-
sipliinisse v01 meremeeste elukutselistesse kohus?
tesse. See on Inglismaa sisedipguslilkk seisukord,

mille ta pannud kehtima oma vetes. N&ib agé, et ta
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el pea kinni samast pShimdttest oma laevade suhtes
vilisvetes. Nii tunnustab ta oma kohtud kompetent=-
seks arutama sihiitegusid, mis saadetud korda ingli-
se laevadel vilisvetes k8igi isikute suhtes, vaa-
tamata, kas ta on inglise alam v6i mitte.

Need on iildjoontes Prantsusmaa ja Inglismaa
seisukohad. Need seisukohad on v3tnud omaks pal-
jud teised riigid enam v31 vihem suurte mugdatuste—
ga. Siiski peab tHhendama, et mdne riigi tegelusest
ei selgu otsekohe, millist siisteemi pooldatakse.

Mis puutub laevade kisitlusse nende oma CET

1)
damates, sils pooldavad F auchi1l1le jér-

1). Fauchille, I k., 2 j., 1lk. 1059,
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gi ﬁldjoéntés prantsuse slisteemi jérgmised riigid:
Belgia, Kreeka, Itaalia, Norra, Peru, Portugal,
Mehhiko ja Brasiilia; inglise siisteemil: Ekvador,
Tshiilil, Argentiina, Hollandi.

Riikide hulka, kus selles kiisimuses el lel~
du tdit selgust, kuuluvad muu seas Saksamaa ja
Ameerika Uhendriigid. Selgust selle kilsimuse kohta
ei 1sidu ka Eesti seadusandluses. Kill v3ib mérki-
da, et vene ajal, kelle seaduse Eesti sellel alal
péris, vene kohus on end lugenud kompetentseks
arutama vidlislaeval koréasaadetud sﬁﬁtegu.

Lopetades seda ildjoonelist iilevaadet krimi-
naaljurisdiktsiooni kohta'sadaﬁates ja reididel,

v&ime vaild mirkida seda, et selles kiisimuses on
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seni siiski vaid iliksikube riikide seisukohad, rah-

vusvahelist normi on siin raske oletada.
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§ 3. Mer e d e vabaduse pid -

hl miG b e a-naaa Wal B

Merede, eriti ulgumere, vabaduse pdhimdte
vadirib rahvusvahelise 8iguskorra selsukohast vaa-
datuna erilist k#sitlust.

Tdhtsamaks aluseks merede, ulgumére, digus-
korrale on kahtlemata merede vabaduse plhimdte.Oma
ulatuse poolest on ta haaravamaid ja tulemuserikka- |
maid rahvusvahelises Jiguses, kuigil tema sisu el
ole kindel piiriliselt ega plusiv ajaliselt. Iga
uus aegjédrk sisendab temasse oma vaated ja arusaa-
mised, vahelduvad poliitilised olud muudavad tema
tarvitamist,»kuid kogu selles'ajalises mutmises

v3ib mirgata jooni, mis t8endavad merevabaduse DB~
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himdtte arenemist eitava loomuga poliitilisest piiii-

dest jaatava sisuga aluseks Oiguslikule korrale

.....

gi vdim ja seda esijoones looduslistel pdhjustel.
Kuigi puht mOisteline tee peaks viima mere-
vabaduse tunnustamisele, el ole see pdhimdte ol~
nud varematel aegadel kulgi meelepHrast Valitseja—
tele. Piiramatu valitsemise ja maadevaldamise hi-
mu keskajal leidis véljéndust ka ulgumerel kus nii
mdnigi riik pllidis sel ehk teisel teel kindlustada
oma suveriniteedi laiadel ja alles vabadel mere-
viljadel. Neils plilietes oli Inglismaa .vist kdige

pisivam ja edukem, tinu ome domineerivale seisuko-
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hale ja vankumatale sellesuunalisele poliitikale.
Ko meie koduveed said tunda piitidu valitseda nende
#ile ja seda pealegi viga huvitaval ja omapérasel
kujul: kuna igal pool mujal tahtis Uks tugevam
riik alistada merd oma suveridniteedile pliitl Bal-
£1 merel bteostada kahe riigi, Taani ja Rootsi,this-
valitseminee.

Tiiesti arusaadav, et niisugused katsed leid-
sid vastuseisu kdikide teiste riikide poolt ja al=
gas niihédstil praktiline, kui ka teoreetiline v3it-
1us merevabaduse eeste Hugo Grotilus ' e
"Mape liberum" 1609.aastal ja S el den ' i

tellitud vastus "Mare clausum" 1635.aastal, on



vaid ﬁksikud m8tteavaldused selles kadedas vOitlu-
ses, mis 1ldbistas XVI ja XVII. sajandid, et 1lOppe-
da XVIII.aastasajal vabaduse pShimdtte kasuks. Uks-
ki riik el saanud j&#da valitsejaks ulgumerel ja

el suutnud sulgeda merd teistele rahvastele.

Algul oli merevabaduse pdhimdttes esiplaanil
eitav kllg, eitav suhtumine vallutamise pliietesse.
Uicski riik ei tohi segada teist merd kasutamast,
olgu sdiduteeks, kalapliigiks ehk mdneks muuks tar-
vitamiseks. Vabaduse pdhimdte suhtus eriti karmilt
sellistesse katsetesse, mis kuidagi meele tuleta-
sid pliidu saada ainuvalitsejaks ulgumerel ja alis-

tada v33raid laevu isekalt seatud kontrollile ja
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korrale. Seesugune talitusviis oli poliitiliselt
pShjendatud. ja otstarbekohane abindu mdne tiksiku
riigi valitsemisahnuse taltsutamiseks, kuid thtla-
8l kujunes sdfrane sallimatus ja teiste usaldama-
tus suuremalks takistuseks ainuvdimaliku rahvusva-
helise diguskorra loomisele ja arendamlsele ulgu;
merel. PBhimdttes oli mitte lubada teise riigi
sdjalaevade kontrolli oma laevade fiile, sest ka
selles nihti teatavat alistamise piitidu ja nagu
olud niitavad, mitte just asjata.

Mere vabadﬁse a1l méistetakse osalt ka praé-
gugl veel ainult digust (1iberté - droit), kuna

alles vihesed nievad temas ka kohustust (Liberté-




- A6 -

1)
devoir) .« Nende kahe kontseptsiooni pdhimdtteline

vahe on aga Vviga suur ja el jﬁﬁa md ju avaldamata
ka praktilistesse korraldustesse. Vabaduse-Oiguse
printsiip rajaneb riigi iseolemisele, btunnustades
rahvusvahelist tthisust individuaalsete tahete sin-
nitusena teisejérguliseks tdsiasjaks, tehes seega
riigi ainuliseks rahvusvahelise éigusé loojaks.
Selle vastu niib vabaduse?éhustuse ehk solidarist-
1ik vdide ﬁhiskonnaé esmast tsiasja ja vididab,et
riigid ei oma engsest 8igusi ega kohustusi, wvaid

need tekkivad alles riikide olemisest rahvusvahe-

lises iithistuses. Solidaristlik viide n8eb Siguste

' 1). Duguit, vordluseks 140 p.j.t.



i AN -

kSrval ka kohusbusi, mis tekkivad lhiskondlise elu
paratamata kaasnéhtena ja millistest tdhtsamaks
osutub kohustus mitte segada teisi nende tegevuses
ehk selle arenemises. Uhtlasi manab ta esile terve
rea rahvaid ithendavaid jooni ja on seepérast pare-
maks teeks B8igukorra arendamisels ulgumere vabadu-
se mBiste selgitamisel, milles varematel aegadel
valitsenud sallimabtu individualistlik ehk isegl
isekas vabaduse-0iguse pdhimdte.

Solidarismist ja kaassdltuvusest arusaamine
el ole seni veel joudnud tiieliku thtlusele ja ki~
sitav on, kas ta suudab 13plikult vilja torjuda

endise individualistliku suhtumise mere kasutami-
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sesse, luid ta on juba praegu tdusnud esikohale
kaasaegses Oiguslikus eeskirjas ja muutub ikka
rohkem ja rohkem areneva Siguskofra aluseks, pu-~
rustades riikide iseka talitusviisi toetuspunkte.
Mere vabadus tekkis ajalooliselt vastandina
suveriniteedi levimise katsetele ulgumerel ja té=-
nu sellele, et tkski riik ei suutnud ainuliselﬁ
valitseda piiramatutel mereviljadel. Merel el saa-
nud valitseda, ﬁagu kindlal maal; meri el vdinud
kuuluda thelegi ja pidi olema seega res nullius.
Res nullius'e mdistele rajanes rahvusvaheline 6i-

gusteadus kuni viimase ajani, kui hekati viitma,

et meri kuulub kdikidele rahvastele lthesuguselt
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ja on res communis. Uhe, kui teise vaate pooldajad ﬁ
vaidlevad veel tinapHev selle iile, kas meri on res

nullius ehk jille res communis. Tegelikuks vaidlu~

ge otsustajaks saavad aga mitte need ehk telsed
kaalukad vdited poolt ehk vastu, vaid tegeliku elu

ja ulgumere Biguskorra areng; otsustajaks saab,
teiste sbBnadega, mitte kdsitlusviis, vaid tegelus.

On selge, et meri el saa olla res nullius, kuid
samuti ei ole ta veel kaasajalgi res commnis. 0i-
gem oleks vist litelda, et ta areneb ithest jdrgust
teise ja el ole praegu tédlel mddral el seda_egé teist

Solidaristlik res communis'e pBhimdte v3itleb oma-

laadsust réhutava vaateviisi res nulllus'e lkont-
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septsiooniga ja vditleb mérgatava eduga, mille tdt-
tu v8ib teatava julgusega oletada, et kord tulevi-
kus, v3ib olla isegi l8hemas tulevikus, muutub ul-
gumeri thesdnaga, mered ildse riikide ihisvalitse-
misele alluvateks viljadeks, liiategi veel seepé~
rast, et mere otstarbekohasém valitsemine muutub

ju piev pHevalt tarvilikumaks ja vahendite tHdiene-
misel teostatavaks. lMeri ei v8i jHHda vélitsemiseta,
see on endastmdistetav; meri ei saa olla vaid the
riigi valitseda, seda t8endab ajaloo kéik; merel
peab kujunema kdikide riilkide ihine valitsemine,
ses£ see on ainuke tee, mis kindlustab laiadel vee~

vdl jadel korra Jja julgeoleku. Uhisvalitsemine ndu-
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ab muidugi praegu veoel kehtiva Biguskorra tihen-
damist ja riikide senise segamist mitte salllva
vabaduse pliramist ning seepérast‘on res communi-
s'e mBiste imbumine rahvaste 8igusveendumustesse
viga aeglane ja isegl takistatud.

Praegune ulgumere kasutamise kord on mitme-
ti ebakohtlik ja paiguti vananenud, sest mere va-
baduse pShimdte el luba allumist thegi vodra rii-
gi seadusele ega vdimule. See on peaaegu lseline
ulgumerel kehtiv pdhimdte, millest erandid on
vaid katkendilised ja vHga algelised.VSee isiklik=-
kus ei ole tingitud mitte eksterritoriaalsuse vil=-
jamBeldisest ega ka ebadigest vaatest veesdiduki~

1)
le, kuil oma territooriumi liikuvale jatlkule ,vaid

1). Liszt, lk. 89, Mi
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1ihtsalt sest tdendusest, et iga veesdiduk peab
alluma igal hetkel mingisugusele seadusele.
Rohvasteliidu asutamisega, millest kdnel-
dakse eespool, on loodud ka seni puudunud asutis,
mille kaudu v8iks kujuneda ulgumerel rahvusvaheli-
ne 3iguskord, mida nii veenvalt ja p6hjendatultr
soovivad peaaegu k8ik rahvusvahelise éiguse Spet-
lased, kuid millise vastu on juba mitmed mererii-
gid kilmeks jddnud, véljudes oma isikliku huvi

seisukohalt.




d'ema b e korraldins .

Eelpool vaatlesime sadamaid rahvusvahelise
1)
merediguse mottes . Nilid vaatleme sadamate kor-
raldust kehtiva Eesti siseliguse jHrgi.
Vene ajast meile pirandatud seadusandlusest
sadamate kohta peame mérkima all jérgnevat, mis on

oluliselt seoses mele vastava korralduse kisitle-

misega ja omab kehtiva seaduse iseloomu.

2

Kaubanduse seaduse § 607 iitleb : Mere kdu-

1). Vaat. sisukord § 2.
Yo VA K 2 Y § B0
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1)
basadama all m8istetakse kindlaksm#ratud piirides

asuvaid sadamavesi (sadamabasseine ja reide) ja
imbritsevat maa-ala ithes temal asuvate lgasuguste

seadeldiste ja chitistega.

Mere kaubasadama piirid m&#ratakse kindlaks
2)
sadamate komitee poolt . Sadamavalitsuseks on:
1) sadamakapten ithes tema juurde kuuluvate ametnik-~
3)
kudega ja 2) sadamakomisjon .

Sadamavalitsused kuuluvad meil Teedeministee-

riumi alla Eesti Vabariigi Valitsuse ja ministee-

4)
riumide korraldamise seaduse alusel . Jirelvalve

V) VSRR koi B iy b 808,
2). Sama, § 608.
3). Sama, & 609.

4). R.T. 28-1929, §§ 50 ja 53.
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ja juhtimise alal alluvad nad Kaubanduse seaduse
1)

jirgi sadamate komiteele . Viimane ei ole Eesti

iseselisvuse kestel Uildse koos olnud ja kaheldakse,

kas ta Uldse veel on olemas.

Kuna kilsimusel on siiski tegelik tEhtsus,kat-
sume selgitada, kas see komitee tO8eliselt veel on
juriidiliselt mdeldav vO1 juhul, kui see tuleb lu-
geda kaotatuks, kellele on 1l8&inud Ule tema tlesan-
ded.

Sadamate komitee korraldus sisaldub uueaeg-

2)

se Ministeeriumide seaduses . Tema iilesannetest

v6ib mirkida: 1) iksikasjaliste mHiruste ja juht-

l). VSK, Xl{.’g j., § 610.
83, WK, T XKis 2-1ss § 618 1d8a §§ 165-176.



nooride kokkuseadmine sadamate valitsemise asjade
alal; 2) meresadamate piiride mHHramine; 3) sada-
mate piirkonnas asuvast riigimsast valitsustarve-
teks ja eralsikutele maatlikkide eraldamise tildis-
te aluste miframine; 4) sadamakaide ja seadeldiste
kasutamise ﬁldaluste midramine; 5) kaebuste lﬁbi?
vaatamine sadamakomisjonide sundmééruste'ja otsus-
te peale jnes

Nagu ettetoodust nidhtub, lasub sadamate ko-
miteel iilesandeid, mida el saa jatta lahendamata.
Need iilesanded el ole Eestis kehtivate‘seadustegé
viidud lile teiste asutiste peale.

Komitee koosneb: Veeteede valitsuse"direk—



torist (vene ajal olid siin kaubandusliku meresdi-

1)

du osakonna lilem ja kaubasadamate osakonna ilem ;

viimaste {ilesanded on Veeteede Valitsuse piadevu-
ses) ,Ma jandusministeeriumi, Kohtu- ja Siseministee~
riumi, Teedeministeeriumi, Kaitseministeeriumi ja
riigikontrolli - igast asutisest ilks esindaja.
Selles koosseisus on veneaegsete asuﬁiste
asemele pandud meie vastavad asutised, Nagu sel-
lest koosseisust n8htub, ei sisalda tema niisugu-
seid esindajaid; kelle ametikohad meil kaotatud.

Jirelikult el saa koosseisu lugeda niisuguseks

pdhjuseks, mille jéirgi vOiks oletada, et komiteed

1). VSK, X key 2 jep § 601,



el saa enam olla.

Meil kehtivad need seadused, mis olid jdus
Eesti piirides lami 24, oktoobrini 1917.aagtal,
niivdrd kui need meie seadustega otsekohe el ole
muudetud vO1i meie korrale vastu el kéi. Otsekohe
komiteed v31i selle ulesandeid muutvat seadust
meil el ole. Teiselt poolt el leidu ka komitee
korralduses midagi meie korrale vastukﬁivat. Moute-
va aktina vdiks vahest tulla kdne alla Vabariigi
Valitsuse poolt 13. veebruaril 1920.aastal vastu-
v3etud mereasjanduse peavalitsuse ajutised péhiQ

1)
midrused . Nendes pdhimidrustes oli ndhtud ette

l)o R.Ta 29/30 e 19200



mereas janduse néukogﬁ. Kui v8rrelda selle ndukogu
: 1)
koosseisu ja tema v3dimkonda sadamate komitee
omaga, siis vOiks jireldada, nagu oleks selle n&u-
koguga asendatud endine sadamate komitee. Kuid
siiski el ole viimase peale pandud kﬁiki ilesan~
deid, niiteks sadamapiirkondade kindlaksméHramist
ja sadamakomisjonide sundmiéruste ja otsuste pea-
le kaebuste arutamist. Jérelikult olid need kaks
asutust mBeldavad ka paralleelsetena. Tegelikult
el ole ka mereasjanduse ndukogu kunagi kokku kut=-

sutud. Peale selle tuleb aga mirkida seda, et pd=-

himéérﬁsed on vaid médrusandlik akt ja kui niisu-

1).R.Ts 29/30, II osa.
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gune on avaldatud Riigi Teataja selleasgse jaotu-
se jirgl II osas})Méérusandlikuaktina el vdinud
ta muubta seadust, mis sisaldas sadamate komitee
korralduse. Jirelilkult tuleb oletada, et sadamate
romitee juriidiliselt eksisteerib, kuigi teda te-
gelikult Eesti iseselsvuse kestel ei ole veel
kordagi kutsutud kokku. Muidugi on isekiisimus,kas
on niisugune asutis veel kﬁllglt tarvilik Jja kas
niisugune korraldus on otstarbekohane. Nende kii-
simuste lahendamine peab aga siindima seaduste muubt-
miste teel.

Sadamakomis joni iilesanded on ndhtud ette

1). VKS, § 638.
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Kaubanduse seaduses = . Sadama komis jonil on muu

seas O8igus. sadamapiirkonna kohta anda sundmééru-
si. Sundméiruste alal on seaduses loendatud.Need
on jirgmised: 1) laevade liikumine ja seis; 2)
kaupade laadimine, lossimine, liikumine ja hoild;
3) sadamas olevate kaide, krasnade, ladude ja mﬁu-
de sadama ehitiste ja seadeldiste kasutamine;

4) eraisikute poolt meile sadama riigimaast eral-
datud meatilkkide kasutamine; 5) ballasti laadimi-
ne ning lossimine ja laevade puhastamine prigist;

6) toonduste teostamine, nagu: kalapiilik, tuuker-

damine, pukseerimine, vedu, laevade laadimine ja

1). V3K, XTI 1{0, 2 jo, § 638 .




lossimine ja muud ning 7) tulega ilimberkZimine,
tulekahjude &rahoidmise abindud, laevade seis
18hkeainete ja kergestisﬁttivate asjadega, samu-
1)
ti ka viimaste laadimine, lossimine ja hoidmine .
Seda loendust tuleb pidada 18plikuks; mHH-
ruste andmiseks volitavaid eeskirju el saa t3l-
cendada lailendavalt. Nagu nHeme, puuduvad toodud
loenduses mitmed végg tédhtsad Uldise liikumise
korraldgse jne. Neid alasid ei ole sadamakomis jo-
nil Sigus korraldada oma sundmiirustega. Niisugu-

sel seisukohal on asunud ka veneaegne sadamate

komitee, nagu see ndhtud komitee otsusest 11, juu-

NLTSE ST e, 2 50 §688;
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1list 1903.aastal nr. 64 ja 13. veebruarist 1904,
1)
aasta nr.82 .

Kuigi sadamakomisjonil ei ole Sigust neid
algsid korraldada oma sundmdfirustega, el ttéhenda
see muidugi seda, nagu el vOiks neld alasid kor-
raldada vastavad omavalitsused oma sundméérustega
niivdord, kui need klUsimused on tehtud sundmiirus=-
te aluseks.

Sadamate territoorium ei ole tildiselt eral—{
datud muul maa-alal maksvast valitsemisvormist.

Ta erineb muust maa-alast vaid seepoolest, mis

geadusega on teisiti korraldatud. Seepdrast peab

1). Sakk, 1lk. 280, 1914.



- RIS

arvama, et ka sundmifruste alal allub sadamapiir-
kond kohaliku omavalitsuse sundmddrustele, vélja

arvatud Kaubanduse seaduse § 638 otsekohe ette-

nihtud aladl). Niisugune oli arvatavastl veneaeg-
se sadamate komitee seisukoht, nagu see ndhtub
11lalmainitud 1904.aasta otsusest.

Sadama obsekohene jirelvalve ja valitsemine

; 2)

kuulub sadamakaptenile . Tema valvab sadamapiir—
onnas seaduste, valitsusvdimude korralduste ja
sadama suhtes antud sundmdiruste tdltmise jérele
ja votab tarvitusele abindud nende rikkumiste‘vél—

5)
timiseks ja 1lOpetamiseks .

l). VKS, § 6580
2)s VSK, XTI ke,

2 J.» § 611,
5), VSK, XI]{., 2 jo,

§ 615,
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Sadamakapten valvab sundmifruste tHitmise
jérele tulega tmberkdimise, tulekahjude Hrahoid-
mise abindude, 13hke- ja kergestisiittivate aine-
tega laevade seisﬁ, samuti ka nende alnete laa-
dimise, lossimise ja hoidmise kohta sadamas. Tu~-
lekahjude ja muude Bnnetus juhtude puhul, mis Eh-
vardavad sadama ehitisi v3i laevu, nBuab sadama-
kapten sadamas olevatelt laevadelt, paatidelt ja
raudteeasutistelt neil olevaid tule wstu vditle-
mise abindusid ja ?ééstevahendeid, 1liikuvat koos=-
seisu jne. Laevéd, paadid ja raudtecasutised on
kohustatud sadamakapteni ndudeid viivitamatult

1)
tditma .

1). VSK, XTI X., 2 3., § 617.



Sadamekapten valvab sadama kuil sarnase te-
gevuse ning korrapirasuse jHrele, ning liikumis-
abindude kul ka kaupade liikumise, laadimise,los=
simise, sadamaseadeldiste, laoplatside tarvitami-
se, laevade puhastamise jne. jHrele. Samuti teos~
tab ta jédrelvalvet paatide tezevuse, sadamas lei-
duvate meremirkide korrasoleku jne. iile. Need
otsekohe sadamasse ja laevas&idusse puutuvad iiles-

1)
anded on Uksikasjaliselt loendatud .

Mirkimist vﬁarib ldise heakorra ja julge-

oleku alal veel sadamakapteni Bigus mHHrata ad-

ministratiivkorras karistusi, Niisupune karista-

1) VSK, XI k., 2 J., §§ 616, 618 ja teised.
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mise Bigus on temal sundm#ruste rikkumise eest

1)
Kaubanduse seaduses ettendhtud asjades . Ta v3ib

2)
karistada rahatrahviga .

2). VKS, § 624.
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Kédesoleva t60 peamiseks tulemuseks on:

1) Sadamad vaadeldakse rahvusvahelise Biguse sei-
sundikohaselt, kuil riigiala,’mis kuulub rannarii-
gi suvertdinile ja nende korrapfrase ning takista-
mata kasutamise v8imalus oleneb tﬁkestaméta 1iik=-
lemisest merel., Merevabaduse asjaliklu sisu peab
selle asutiste uwucnduste teostamisel tunduvalt
laiendame Ja t8husa tagatisega kindlﬁstama,sest
merevabadus, nagu senini, on ainult Gigu§ veepin~-
na vaba kasubtamiseks, muidu jd8b see rahvaste

arenemises ja koosttts tHitsa viHrtusetuks loo-
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duse teguriks, sest iga riik, kes loodusliku asen-

di t8ttu on eesdigustatud olukorras, vOib alatl

1)

t3kestada suure veetee kasutamist . 2) Meil
peab seaduse muubtmise teel lahendatama sadamalo-
mitee olemasolu kilsimus, et kustutada selle Jal-

jed meie sadamate kohta kehtivast seafusest.

1). Triepel, 1lk. 8. Stier, 1lk. 72.
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RS R 8.4
Annuaire de l'Institut de droit international,
Paris - 1875.aastast arvates.

Bonfils-Grah, Lehrbuch des Vilkerrecht,Berlin

1904.
Duguit, Souveraineté et liberts.

Feuchille, Traité de droit international pub-
11k, Paris 1925.

Liszt, V.Fr., Vélkerrecht, siistematisch darge-

stellt, Berlin 1815,
Martens, v.Fr., Volkerrecht, Berlin 1883.

Perels, das internationale 8ffentliche Seerecht

der Gegenwart, Berlin 1903,

Riigl Teataja., 1920-29/30, 1929-28 ja 1931-2,



10.

11,

12,

13,

14.

15.

oy e
Stier-Somlo, "Die Freiheit der Meere und das
Vslkerrecht", mai 1917,

Strupp, Karl, "Urkunden".

Triepel, "Die Freiheit der Meere und der kiinf-

tige Friedensschluss" Berlin 191%.
Ullmann, Volkerrecht, Freiburg 1908.

Vene Kaubandus-Toostusministeeriumi korraldus-

te kogu, Petrograd 1914,
Vene Seaduste Kogu, I,X ja XI ktited.

Weyl,."Zum Begriff See" 1in der Festgabe zum

28, Deutschen Juristentag, 1908,
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Anvaire = Anuaire de 1'Institut de droit inter-

national, Paris 1875.,aastast arvates.
Bonfils = Bonfils-Grah, Lehrbuch.
Duguit = Dugult, Souverainité et 1libertd.

Fauchille = Fauchille, Traité de droit interna-

tional publik, Paris 1925,

Liszt = Fr,v. Liszt, Wlkerrecht, siistematisch
dargestellt, Berlin 1915,

Martens = Fr.v. Martens, Vslkerrecht, Berlin 1883.

Perels = Perels, das internationale 6ffentliche

Seerecht der Gegenwart, Berlin 1903,

R.T. = Riigl Teataja, nr.nr. 29/30-1920.a.,

nre. 28"1929030, §§ 50 ja 55, nr.z"lgsloao,art.lv-

Stier = Stier - Somlo, "Die Freiheit der leere

und das Vslkerrecht", mail 1917,



10,

11,

14,

15.

16.

17.
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Strupp = Strupp, Karl. "Urkunden".

Triepel = Triepel, "Die Freiheit der Meere und

der kiinftige Friedensschluss, Berlin 1917,
Ullmann = Ullmann, Vslkerrecht, Freiburg 1908.

Sakk = Vene Kaubandus~T6&stusministeeriumi kor-

ralduste kogu, Petrograd 1914,

VSK = Vene Seaduste Kogu.

Weyl = Weyl, "Zum Begriff See" in der Festgabe

zum 28. Deutschen Juristentag, 1906.

K = Ktide.

11

1l = lisa.



